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Vu lavis de la Commission paritaire pour I'import, Vexport, le
transit et le commerce extérieur et pour les bureaux maritimes et
d’expédition; .

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment I'article 3, § ler, modifié par la loi du 4 juillet 1989;

Vu l'urgence;

Considérant qu'il importe d'autoriser sans délai I'entreprise P/O
European Ferries, 4 Zeebrugge, 4 déroger 3 l'interdiction d'occuper
des travailleuses la nuit pour permettre la mise en place d'un

nouveau régime de travail et assurer ainsi le maintien de 'emploi; .

Sur la proposition de Notre Ministre de I'Emploi et du Travail,

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler. Le présent arrété est applicable aux employées, occu-
pées dans la section de vente de tickets et des réservations, de
l'entreprise P/O European Ferries, 4 Zeebrugge, et 3 leur
employeur.

Art. 2. Les employées visées a l'article ler peuvent &tre occupées
la nuit. * ‘

Art. 3. Le présent arrété produit ses effets le ler mars 1993,

Art. 4. Notre Ministre de I'Emploi et du Travail est chargé de
Pexéeution du présent arréteé.

Donné a Bruxelles, le 14 mai 1993.

BAUDOUIN.

Par le Roi: .

Le Ministre de 'Emploi et du Travail,
Mme M. SMET

F. 93 — 1348

14 MAI 1993. — Arrété toyal modifiant Particle 835¢er
du Réglement général pour la protection du travail (1)

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi du 10 juin 1952 ¢oncernant la santé et la sécurité des
travailleurs, ainsi que la salubrité du travail et des lieux de travail,
notamment "article ler, § ler, modifié par les lois des 17 juillet 1857
et 16 mars 1971;

Vu le Réglement général pour la protection du travail, approuvé
par les arrétés du Régent des 11 février 1946 et 27 septembre 1947,
notamment 'article 835¢er, inséré par Yarrété royal du 14 mai 1855
et modifié par 'arrété royal du 8 mars 1976; L.

Vu I'svis du Conseil supérieur de sécurité, d’hygiéne et d’'embellis-
sement des lieux de travail;

Vu lavis du Conseil d'Etfat;

Gelet op het advies van het Paritair Comité voor import, export,
doorvoer en buitenlandse handel en voor de maritieme en expeditie-
kantoren;

C_éeiet op de wetten op de Raad van State, gecotrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 4 juli 1989; .

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat het van belang is het de onderneming P/0 Euro-

| pean Ferries te Zeebrugge, onverwijld toe te staan af te wijken van

het verbod om ’s naclits werkneemsters tewerk te stellen teneinde
de invoering van een nieuw arheidsregime toe te laten en zo het
behoud van werkplaatsen te verzekeren;

Op de voordracht van Onze Minister van Tewerkstelling en

Arbeid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Dit besluit is van toepassing op de vrouwelijke
bedienden, tewerkgesteld bij de afdeling ticketverkoop en reserva-
ties van de onderneming P70 European Ferries te Zeebrugge, en op
hun werkgever.

Art. 2, De vrouweli'jke bedienden, bedoeld in artikel 1, mogen
's nachts tewerkgesteld worden, -

Art. 3. Dit besluit heeft witwerking met ingang van 1 maart 1993.

Art, 4, Onze Minister varx Tewerkstelling en Arbeid is belast met
de uitvoering van dit besluki.

Gegeven te Brussel, 14 mei 1993.
BOUDEWIJN

Van: Koningswege :
De Minister van Tewerkstelling en Arbeid,
Mevr. M. SMET

N. 93 — 1348

14 MEI1993. — Koninklijkbeshittot wijziging vanartikel 835zer
van het Algemeen Reglement voor de arbeidshescherming (1)

BOUDEWILJN, Xoning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 10 juni 1952 betreffende de gezondheid en de
veiligheid van de werknemers, alsmede de salubriteit van het werk
en van de werkplaatsen, inzonderheid op artikel 1, § 1, gewijzigd bij
de wetten van 17 juli 1957 en 16 maart 1971;

Gelet op het Algemeen Reglement voor de arbeidsbescherming,
goedgekeurd bij de besluiten van de Regent van 11 februari 1946 en
27 september 1947, inzonderheid op artikel 835¢er, ingevoegd bij
koninklijk beslhuit van 14 mei 1955 en gewijzigd bij koninklijk
besluit van 8 maart 1976;

Gelet op het advies van de Hoge Raad voor veiligheid, gezondheid
en verfraaiing van de werlzplaatsen;

Gelet op het advies van de Raad van State;

(1) Références au Moniteur belge : ,

Loi du 10 juin 1952, Moniteur belge du 19 juin 1952.

Loi du 17 juillet 1957, Moniteur belge du 26 juillet 1357.

Loi du 16 mars 1971, Moniteur belge du 30 mars 1971.

Arrété du Régent du 11 février 1946, Moniteur belge du 3 et du
4 avril 1946,

Arrété du Régent du 27 septembre 1947, Moniteur belge du 3 et du
4 octobre 1947.

Arrété royal du 14 mai 1955, Moniteur belge du 10 et

11 octobre 1955. .
Arrété royal du 8 mars 1976, Moniteur belge du 28 avril 1976.

{1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad :

Wet van 10 juni 1952, Belgisch Staatsblad van 19 juni 1952,

Wet van 17 juli 1957, Belgisch Staatsblad van 28 juli 1957,

Wet van 16 maart 1971, Belgisch Staatsbilad du 30 maart 1971,

Besluit van de Regent van 11 februari 1946, Belgisch Staatsblad
van 3 en van 4 april 1946,

Besluit van de Regent van 27 september 1947, Belgisch Staatsblad
van 3 en van 4 ckiober 1947,

Koninklijk besluit van 1& mei 1955, Belgisch Staatsblad van 10 en.
11 oktober 1955.

Koninklijk besluit van 8 maart 1976, Belgisch Staatsblad van
28 april 1976.
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Sur la proposition de Notre Ministre de YEmploi et du Travail,

Nous avons arrété et arrétons @

Article ler. L’article 835ter du Réglemént général pour la protec-
tion du travail, approuvé par les arrétés du Régent des
11 février 1946 et 27 septembre 1947, inséré par larrété royal du
14 mai 1955 et modifié par 'arrété royal du 8 mars 1976, est complété
comme suit :

« X. Une énumération des thémes principaux du plan annuel
d’action; visé & Particle 838, pour Pexercice qui suit celui auquel le
rapport annuel se rapporte et, le cas échéant, les délais de réalisa-
tion pour les dépassements de Yexercice. » .

Art. 2. Notre Ministre de 'Emploi et du Travail est chargé de
Pexécution du présent arrété,

{Donné & Bruxelles, le 14 mai 1993,

BAUDOUIN

Par le Roi :

Le Ministre de I'Emploi et du Travail,
Mme M. SMET

Op de voordracht van Onze Minister van Tewerkstelling en
Arbeid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij

Artikel 1, Artikel 835ter van het Algemeen Reglement voor de
arbeidsbescherming, goedgekeurd bij de besluiten van de Regent
van 11 februari 1946 en 27 september 1947, ingevoegd bij koninklijk
besluit van 14 mei 1955 en gewijzigd bij koninklijk besluit van
8 maart 1976, wordt aangevuld als volgt ! !

« X. Een opsomming van de voornaamste thema’s van het in
artikel 838 bedoeld jaarlijks actieplan voor het dienstjsar dat volgt
op dat waarop het jaarverslag betrekking heeft en desgevallend de
uitvoeringstermijnen wanneer dit dienstjaar wordt overschreden »

Art. 2. Onze Minister van Tewerkstelling en Arbeid Is belast met
de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 14 mei 1993,

BOUDEWLIN

Van Koningswege :

De Minister van Tewerkstelling en Arbeid,
Mevr. M. SMET

EXECUTIFS — EXECUTIEVEN

COMMUNAUTE FRANCAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE L'EDUCATION, DE LA RECHERCHE ET DE LA FORMATION

F. 93 — 1349

[S-C — 29234]

4 MAI 1992. — Arréié de PExécutif de la Communauté francaise poriant création et composition des comités de
-concertation de base dans les cenires psycho~médico-sociaux, les centres psycho-médico-sociaux pour
I'enseignement spécial et le centre de formation, organisés par la Communauté francaise

L'Exécutif de la Communauté frangaise,

Vu la loi du 19 décembre 1974 organisant les relations entre les autorités publiques et les syndicats des agents
relevant de ces autorités, notamment les articles 10 et 11, modifiés par la loi du 19 juillet 1983;

Vu Tarrété royal du 28 septembre 1984 portant exécution de la loi du 19 décembre 1974 organisant les
relations entre les autorités publiques et les syndicats des agents relevant de ces autorités, notamment les

articles 34, 37 et 41 & 44;

Vi Parrété ministériel du 26 janvier 1987 portant création et composition des comités de concertation de base
dans les centres psycho-médico-sociaux de I'Etat, les centres psycho-médico-sociaux spécialisés de I'Etat et le

centre de formation de I'Etat;

Vu Pavis motivé du Comité supérieur de concertation du secteur X, donné les 18 et 25 novembre 1986;
Considérant qu'il convient d'adapter formellement Iarrété ministériel du 26 janvier 1987 précité aux nouvelles
structures résultant de la. communautarisation du département,

Arréte :

Article ler. Dans chaque province, il est créé un comité de concertation de base des cenires psycho-médico-
sociaux, des centres psycho-médico-sociaux pour 'enseignement spécial et le centre de formation, organisés par
la Commmunauté frangaise ayant leur siége dans la province.

Art. 2. Le Ministre compétent désigne le président ainsi que le président suppléant et les membres de la
délégation de I'autorité de chaque comité de concertation de base ainsi que les suppléants de ceux-ci.

Art, 3. Le président du comité de concertation de base désigne le membre du personnel chargé d'assurer le

secrétariat du comité.

Art. 4. L'arrété ministériel du 26 janvier 1987 est abrogé.
Art. 5. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication au Moniteur beige.

Bruxelles, le 4 mai 1992.

Pour I'Exécutif de la Communauté francaise :

Le Ministre de 'Education,
E. DI RUPO )



